Ministry of Food, 0000000

Agriculture and Fisheries
Danish Veterinary and Food Administration

KINGDOM OF DENMARK

Certificat de salubrité des viandes fraiches et des produits carnés A base de viandes volailles autres
que les ratites provenant du Danemark et destinés i la Polynésie francaise.
Sundhedscertifikat for eksport af fersk kod og kedprodukter af fjerkree dog undtaget

strudsefugle, fra Danmark til Fransk Polynesien.

N° / Nr:
I.  Identification des viandes/des produits carnés / Identifikation af kodet/kodprodukterne
Viandes de/Produits camés & base de:_YOlailles autres que les ratites
Kod of kodprodukter fremstillet af kod uf: {espéce /dyreart)
Type de viandes/Nature des produits carnés:
Vareart produkternes art:
Type d’emballage: Date de fabrication:
timballeringstype: Produktionsdito:
Nombre d’unités ou d’emballages: Date d’abuttage:
Antal colli: Nagrediso:
Date de congélation: Tempéniture d'erft.r-, ge & de transport:
Indfrysningsdato: Tempwratur ved oplagring og transpori:
Durée de conservation: Pbids net:
Holdbarhed: Netidvegt:
1I. Origine des viandes/des produits carnés / Kodets/kodprodukternes oprindelse
D Nom & adresse de I’abattoir / Sugferiety navn adresse: N° d’agrément / Aut. nr:
Nom & adresse de I"atelier de découpe / Opskwringsvirksomhedens navn adresse: ' N° d'agrément / dut. nr:
D Nom & adresse du fabricant des produits camés 7 Kodprodukivirksomhedens navn adresse: N® d’agrément / Awr. nr.:
Nom & adresse de |'établissement frigorifique / Kule- Frysehusenes nuvnfe) adresse(r): N° d’agrément / Aur. nr.:
1. Destination des viandes/des produits carnés / Kodets/kodprodukternes bestemmelsessted
Les viandes / les produits camés sont expédié{e)s de:
Kodet kodprodukterne afsendes fru: (Lieu d’expédition /afsendelsested)
a destination de:
tl: (Pays et lieu de destination /lund og bestemmelsessted)

Nature et identification du moyen de transport utilisé ';_
ITransportimdde sumt wentifikation heraf':

Nom et adresse de I’expéditeur / Lksporiorens nuvn og adresse:

Nom et adresse du destinataire / Modtugerens nuvn og udresse:
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1V. Certlficat de salubrité / Sundhedserkiering

Le vétérinaire officiel soussigné certifie par la présente | £ nilerngnede embedsdyriege erkierer hermed, at

Cachet officiel / Embedsstempel

que les produits carnés désignes ci-dessus ont cte produits, entreposés et transportés conformément aux dispositions des Réglements (CE) n° 852/2004 et 853/2004 /
ovennaevnte kad eller kodproduks cr produceret, ophevarce oy trunsporteret | overensstemmelse med bestemmelserne i Forordning (EF) nr. 852. 2004 0g 853. 2004;

que la viande et/ou les produits carnds ci-dessus visés ne cont ni ni antiseptique,ni colorant alimentaire,ni agent préservatif, ni aucun autre produit incorporé
susceptible de nuire a la sunté humaine | kodder kodprodukterne ikke ondcholder desinfektionsmidler, farvestoffer, konserveringsmidler eller andre niswiningsstoffer, der
har skadeliy virkmng pd menneskers sundhed:

que les tests effectues dans le cadre du programme de contrdle des residus permettent d *établir que la viande et/ou les produits carnés susvisés ne contiennent pas des
taux de résidus chimiques.de résidus medicamenteux ou de résidus de contamination chimique environnementale supérieurs aux seuils visés au Codex Alimentaire / pd
wrnndlag of prover foreraget « heahold ol programmet for kontrol of restkoncentrationer anses kodet eller kodprodukterne for ikke at indeholde restk, i af
kemuske stoffer, verermaere kegemdler cler nnlotorurencide stoffer, der overstiger de vaerdier, som er fastsat i Cadex Alimentarius;,

a. que la vionde et/ou les produns carnds désignés ci-dessus sont originaire du Danemark, pays officiellement indemne selon la définition du code de I'OIE d’influenza
avimre hautement pathogene ¢t de maladie de Newcastle, et d’une région du Danemark officiellement indemne selon la définition d’une zone du code de I'OIE
d’intection par les virus lmblement pathogénes de I'influenza aviaire a déclaration obligatoire, ET/OU/ ut kod og  eller kodprodukter beskrevet ovenfor stammer fra
Danmark, officwlt fri cter OIE defintion for hajpatogen avier influenza ug Newcusile discase, og fra en region i Danmark officiel fri, efier OIE'S definition afen
=one, for infektion med lavpatogen avuer influenza, og eller

b. que les produits carnes designds ci-dessus été cuits & cceur selon le traitement thermique prévu par le code de 1’OIE selon ’agent pathogéne listé dans le paragraphe
4.a selon le cag Aprés cuisson, ils ont été emballés et manipulés dans des conditions telles qu’ils n’ont pas pu étre exposées 4 une source d’agent pathogéne/ Kodpro-
lukierne heskrevet ovenfor hur g gdet en varmebehandling som fustsar af OIE 1 henhold til den relevante patogen anfort i punkt 4.q). Efter varmebehandling, er
e blevet pakket og handieret under betingelser, Jer sikrer at de ikke kan have veeret wdsat Jor en kilde af patogener.

que lesdits produits cames, leurs enveloppes et emballages portent | "estampille vétérinaire de UE attestant leur provenance d *établissements agréés par les autorités de
| "Union européenne / nevnte kodprodukter, disses indpukning eller embullage er Jorsynet med et identifikationsmerke, hvoraf fremgar, at disse produkter udelukkende
fudrorcr fra EU-godkendte virksomheder,

que la viande et/ou les produits 4 base de viande désignés ui-dessus ont été, avec résultats satisfaisants, soumis aux contrales officiels stipulées aux réglements (CE) n°
882/2004 du Parlement européen et du Conseil relatif aux controles officiels effectués pour s’assurer de la conformité avec la législation sur les aliments pour animaux
et les denrées alimentaires et avec les dispositions relatives & la santé animale et au bien-étre des animaux, el réglement (CE) n° 854/2004 du Parlement européen et

du Conseil fixant les régles spécifiques d’ organisation des contrdles officiels concernant les produits d’ongine ammale destinés & la consommation humaine / at koders
kodproduktct har veret underkastet offentlig kuntrol med et tilfredsstillende resultat i over ise med Forondning (EE) nr. 882 2004 om offenilig kontrol med
henblik pa verifikation of, at foderstof- og fodevarelovgivningen sumi dyr theds- ug dyrevelfaenishestemnelserne overholdes og med Forordning (EI) nr. 854 2004

om swrlige bestemmelser for tirencleggelsen af den offentlige kontrol uf Iske produkter ul k ] .
Fait &/ Udferdiget i; _Jde/den e
(liew sted) (date! dato)

Signature du véterinaire officiel. / Embedsdyrlagens underskrift.

(1) Indiquer le N” d’enregistrement si les produits sont acheminés par le rail ou la route, le n” de vol s'ils sont expédiés par voie aérienne; le nom et, si nécessaire, le numéro

de conteneur s'ils sont transportés par la voie maritime / Angiv fir lustvogne og jernbunevogne registreri

12 el, for fliy rue et og for skibe navnet og, hvis

relevant, containcrnummeret.
(2): Biffer la mention inutile / Der ikke geeldende oversireges.
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